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JEG SKAL IKKE ggre
mig bedre, end jeg er: Det
forstyrrede min andagt,
da en ung teologi-stude-
rende ved afslutningen af
en weekend-lejr takkede
Gud for »denne her fede
weekend«. Det havde jeg
ikke hgrt for. Det er nogle
ar siden.

Senere har jeg hert
mange teenagere tale om,
at de har vaeret til et fedt
mgde«. Deres oldeforald-
re ville maske sige et vel-
signet mgde«, og deres for-
eldre »et godt mgde«.

Helt veennet mig til
dette slangord i kristen
sammenhang har jeg ik-
ke.

Jeg tenkte i hvert fald
mit, da nogle teenagere
kom hjem fra et kristent
steevne og talte om, hvor-
dan foredraget om AIDS
havde veret. »Det var et
fedt foredrag... virkelig
lekkert!« (Jeg har lovet
min teenage-datter at hil-
se fra hende og sige, at det
altsa ikke var hende).

Sarlig »lekker« synes
jeg ikke; denne »fede« ta-
leméade er. Sikkert er det,
at dette slangudtryk kun
vil fa en begranset leve-
tid. Det forhindrer jo ikke
én i at pille ved det, hvis
man ikke synes om det.

Det skulle kunne gg-
res, uden at man giver ud-
tryk for en anstrengt for-
argelse. Vi andre havde jo
ogsa slangudtryk i vore
dage. Sadanne har altid
varet »in«.

PRAGTFULDT ER det
imidlertid at opdage, at
teenagere ikke forventer
eller forlanger, at vi halv-
gamle skal bruge deres
udtryk, for at de gider
hgre pa os. Tvaertimod
synes de, at vi »flipper
ud« og falder ved siden
af, hvis vi alligevel for-
seger at tale som dem.
Nar halvgamle pra-
dikanter — og det er

man allerede som 25-
arig i teenagernes gjne
— prgver pa at bruge de
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unges -udtryk, narrer de
bare sig selv og mgdes af
en stille hovedrysten. Te-
enagere narrer man ikke
sa let.

Men nar de ikke forlan-
ger eller forventer af mig
halvgamle, at jeg skal
bruge deres slangudtryk,
behgver jeg vel heller ikke
at forlange, at de skal tale
mit sprog. I det er der gi-
vetvis nogle sprogbrok-
ker, som stammer fra min
teenage-tid.

DEN VARSTE reaktion,
man kan mgde teenagere
med, er et surt opsted
over deres made at tale pa
— nér det altsa drejer sig
om sadanne sager. Helt
slemt bliver det, dersom
man forteller dem, at de
hermed taler som verdens
bgrn. Det er nu noget helt
andet.

T gvrigt skal man heller
ikke for hurtigt forlange
af unge, der kommer fra
andre miljger end vore, at
de skal tale vores sprog,
for de bliver troende. Ggr
man det, gentager man
den fejl, som undertiden
er blevet gjort i ydremis-
sions sammenhang: for
en hedning kunne dg-
bes, matte han lere at
tale missiongrernes
sprog og ga kledt som
en af dem. Det er nu at
vende tingene pa ho-
vedet.

GIVETVIS FAR de fle-
ste af os en fed jul. I or-
dets bogstaveligste be-
tydning. Ogsé selv om
man vealger den magre
svinekam. Om det bli-
ver en »fed jul« i teena-
gernes betydning af or-
det — ja, det haber jeg!

Lad dem si g¢nske
hinanden »fed jul« -
bare det sker i Jesu
navn. Selv om mine ol-
deforeeldre maske hel-
lere ville have hgrt, at
jeg ¢nskede mine laese-
re en »velsignet jule, sa
foretreekker jeg nu at si-
ge: »Glaedelig jul'«
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